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鱼
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My thoughts on the great migration. 
Fellow students: The new school term has begun; do you have any new wishes? 

Last year, in the process of working with my classmates, we had some arguments 

because of differing views, this made me very sad. 

Last weekend, I watched a TV show and realized something. Today, let me share it 

with you! 

Every year, there is a great migration of animals in the African savannah. When 

the dry season comes, zebras, wildebeests, gazelles and other animals will migrate to 

the other side of the grassland in search of food and water to live. During this long 

journey, the animals overcome various difficulties encountered along the way with 

the help of collective wisdom. 
Not for sale – distributed freely for education purpose.  

More resources at https://multilingual-malaysian.github.io/SRJKC_resources/ 
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In the wildebeest herd, the older wildebeest acts as the "leader". They can lead 
other wildebeests on a long-distance trek based on the distance they have travelled, 
and they will go through life and death together as a herd. When the wildebeest army 

cross the river in a big crowd, the situation becomes perilous. Apart from crossing the 

rapid river, they also have to fight off the crocodiles in the river. Those wildebeests that 

are targeted by crocodiles will struggle to escape, with some inevitably becoming the 

crocodile's meal. 

As for the wildebeests that have successfully crossed the river, they are just a short 

distance away from the grassland with plenty of water and grass, but threats are  still 

there—some lonely wildebeests that get stuck in the mud on the steep river bank full, 

crocodiles on the shore are waiting for them, ever-ready to kill. Even so, to escape from 

the dangerous riverbank, they must try their best to find the exit. Do you think 

wildebeests will be able to live in peace when they reach the grassland with plenty of 

water? When they successfully landed on the grassland, natural enemies such as lions, 

cheetahs and hyenas are hidding in the grass and watch their every move. During this 

time, if a wildebeest smells the scent of a predator, other wildebeest will be on alert 

and move around to avoid the enemy's pursuit, thereby greatly reducing the possibility 

of losing their lives in the grassland. 
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Year after year, wildebeests face the possibility of dying while crossing the river, 

only to be preyed upon by natural enemies after crossing the river. This scary fate of 

the wildebeests cannot be altered. In this process, only collective wisdom can break 

this cycle. Ladies and gentlemen, in the journey of life or study, when we are in 

trouble, we are like a lonely wildebeest and will be stuck on the same spot, unable to 

progress further because of cowardice. 

However, as long as we gather the wisdom in a group, reach a consensus with the 
team, and stand firm, we can then face the unknown challenges together! Thanks! 

https://multilingual-malaysian.github.io/SRJKC_resources/
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